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Használati  utasítás
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Inskam 5003B

  endoszkóp

5"-os kijelzővel
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Kamera  átmérője

Kijelző

2000mAh

1920×1080

8  mm /  5,5  mm

3  óra

Tárolási  hőmérséklet

Kapcsolódás

-10  –  45  ℃

20  –  50  mm

20  –  100  mm

Fókusztartomány

Fotóformátum

Fotófelbontás

A  kamera

Fókusztartomány  

Szög

.avi  fájl

Akkumulátor  élettartama

0  –  64  GB

Szög

Kamera  átmérője

1280×720

Akkumulátor

B  kamerák  
78°

5”,  színes

2,5  óra

Üzemi  hőmérséklet

Kettős  kamera

Videóformátum

70°

mikro  USB

TF  kártya  kapacitása

Egyetlen  lencse

20  –  100  mm

-10  –  80  ℃

Képernyőfelbontás

Töltési  idő

.jpg

8  mm /  5,5  mm
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Kamera  specifikációi

Eszközspecifikációk

Őrizze  meg  a  kézikönyvet  későbbi  felhasználás  céljából.

Ez  a  termék  egy  kis  átmérőjű  HD  kamerával  és  kiegészítő  LED-es  világítással  van  

felszerelve.  A  kamera  egy  rendkívül  érzékeny  chipet  használ,  amely  sötét  munkakörnyezetben  is  

normálisan  használható.

Termékleírás  Az  5003  C30-

M  modell  egy  nagy  teljesítményű  ipari  endoszkóp  kamera  5"-os  színes  HD  kijelzővel.  

Ergonomikus  kialakításának  köszönhetően  könnyen  kezelhető.  Támogatja  a  fotó-  és  videófunkciókat,  

valamint  a  TF  kártyával  való  bővíthetőséget  (akár  64  GB-ig).

Kérjük,  első  használat  előtt  figyelmesen  olvassa  el  ezt  a  kézikönyvet.

HU

w
w

w
.s

un
ny

so
ft.

cz



3Sunnysoft  sro,  forgalmazó

HU

Biztonsági és karbantartási információk

  FIGYELMEZTETÉS: Ez a termék egy többfunkciós, dönthető/forgatható kamera, és nem 

orvosi használatra vagy emberek vizsgálatára szánták.
  A készülék nem ütésálló. Kerülje a nagyobb ütéseket, például a magasból

való leesést. Ne üsse erősen a kamerát, és ne húzza erősen a kábelt.

  Éles, dudorokkal teli környezetben óvatosan használja, nehogy megkarcolódjon
a szonda vízálló védőrétege.

  A kamera szonda nem magas hőmérsékletű és magas hőmérsékletnek ellenálló 
anyagokból készült. Autómotor ellenőrzésekor győződjön meg arról, hogy a motor
hőmérséklete a normál értékre csökkent.

  Használaton kívül tartsa tisztán és szárazon a lencsét és a főegységet, és
kerülje az olajokkal, savakkal és más korrozív, veszélyes anyagokkal való érintkezést. 
Ezek növelhetik az áramütés és a készülék károsodásának kockázatát.

  Ez a termék nem alkalmas csökkent fizikai, érzékszervi vagy mentális képességű 
személyek számára.

Óvja a gyermekeket a készülék megérintésétől vagy kezelésétől.

Akkumulátor használati utasítása

  A készülék töltéséhez használjon 5 V-os háztartási töltőt, amely
megfelel a biztonsági előírásoknak. A gyors töltés nem támogatott.

Ez az eszköz támogatja a használat közbeni töltést.
  Ha hosszabb ideig nem használja a készüléket, legalább 3 havonta egyszer töltse 

fel, hogy elkerülje az akkumulátor túlzott lemerülése okozta visszafordíthatatlan
  károsodást.
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5"-os  IPS  színes  kijelző  Full  HD  felbontással.

3  Tápegység

4  Hátlap/Album

2  képernyő

A  bekapcsoláshoz  fordítsa  a  főkapcsolót  a  kamera  felé,  a  kikapcsoláshoz  
pedig  fordítsa  a  másik  irányba.

Helyezze  be  a  C  típusú  kamera  interfészt  a  készülékbe,  és  a  zár  biztosíthatja  az  

interfész  érintkezésének  stabilitását  és  meghosszabbíthatja  az  élettartamot.  Ha  át  szeretné  

helyezni  a  kamerát,  akkor  a  zárat  az  interfésztől  ellentétes  irányba  kell  nyomnia  és  csúsztatnia.

1  Kamerazár

Ez  a  gomb  a  videó  felületen  használatos,  a  funkciója  a  képkezelésbe  való  
belépés,  más  felületeken  pedig  a  visszatérés  funkció.
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(Ha  a  termék  két  lencsével  van  felszerelve,  hosszan  nyomja  meg

Ha  a  gombot  a  videófelületen  használja,  a  kép  ciklikusan  nagyítható,

ezzel  a  gombbal  válthat  az  oldalsó  és  az  elülső  kamera  között).

0-64  GB-os  TF  (Micro  SD)  kártyabővítés  támogatása
*  A  TF  kártyát  kikapcsolt  készülék  esetén  helyezze  be.

más  felületeken  ez  a  fel  gomb.

9.  lencse
Erős  LED  fénnyel.

6  Kamera  gomb/Megerősítés  gomb
Amikor  ezt  a  gombot  a  kamera  kezelőfelületén  használja,  rövid  megnyomásával  

képeket,  hosszú  megnyomásával  pedig  videót  készíthet.  Más  interfészeken  
megerősítő  funkcióként  szolgál.

7  Down

10  Mikro  töltő  csatlakozó
Adatátvitel  lehetséges,  ha  az  USB-kábelt  számítógéphez  csatlakoztatjuk  töltés  

céljából  (nem  ajánlott  12  V-nál  nagyobb  feszültségű  adaptert  használni  a  termék  
töltéséhez).

Amikor  ezt  a  gombot  a  videó  interfészen  használja,  a  LED-lámpa  fényerejének  beállítására  

szolgál.  Más  interfészek  esetén  lefelé  görgető  funkcióval  rendelkezik.

11  Visszaállító  gomb

8  Beállítások  gomb

Amikor  a  termék  leáll,  nyomja  meg  ezt  a  gombot  az  újraindításhoz.

12  TF  kártyahely

Röviden  nyomja  meg  a  gombot  a  menübeállítások  funkcióba  való  belépéshez.

5  Nagyítás/kicsinyítés
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•  Kérjük,  a  TF  kártyát  kikapcsolt  állapotban  helyezze  be  a  
készülékbe.

•  Kérjük,  figyeljen  arra,  hogy  a  behelyezési  irány,  
valamint  a  TF  kártya  eleje  és  hátulja  megfelelő-e.

A  rendszer  támogatja  az  egyszerűsített  kínai,  japán  és  angol,  koreai,  francia,  német,  

olasz,  spanyol,  orosz  és  lengyel  nyelveket.

�  Nyomja  meg  a  gombot  a  mentéshez.

TF  kártya  behelyezése�

•  Ne  alkalmazzon  túlzott  erőt  a  TF-kártya  
behelyezésekor  vagy  eltávolításakor,  hogy  elkerülje  
a  kártyanyílás  szerkezetének  károsodását.

Használja  a  mikro  töltőkábelt  a  készülék  töltéséhez.

�  Nyomja  meg  a  gombot  a  beállítások  oldalra  lépéshez.

�  Nyelvbeállítás  kiválasztása

�  A  kívánt  nyelv  kiválasztásához  nyomja  meg  a  fel  és  le  gombokat.

Nyelvi  beállítások
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Gyorsindítás

A bekapcsoláshoz fordítsa a kapcsolót a kamera
felé, a kikapcsoláshoz pedig fordítsa a másik irányba.
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mozgassa  a  szürke  kurzort,  és  válassza  ki  a  

kívánt  menüpontot.

3.  Válassza  ki  a  kívánt  elemet,  

kattintson  a  gombra

,

1.  Nyomja  meg  a  gombot

A  belépéshez  használja  a  gombokat  

a  kívánt  paraméterek  kiválasztásához,  és

majd  kattintson  a  megerősítés  gombra.

1.  Kattintson  a  gombra

lépjen  be  a  beállítási  módba.

2.  Használja  a  gombokat

és

4.  A  beállítás  befejezése  után

váltson  a  fotóalbum  megtekintésére.

kattintson  a  gombra

2.  Válassza  ki  a  megtekinteni  kívánt  

fényképet  vagy  videót,  és  nyomja  meg  a  
gombot.

véget  fogsz  érni

beállítási  mód.

és

Albumbejegyzés Beállítások
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A  –  kártyaolvasó;  B  –  mikrokábel

Használja  a  mikro  töltőkábelt  a  készülék  töltéséhez.

Ha  másolás  közben  az  eszköz  nincs  csatlakoztatva  a  számítógéphez,  indítsa  újra  az  

eszközt,  vagy  próbálja  meg  kihúzni  és  újra  csatlakoztatni  a  kábelt.  Az  adatátviteli  folyamat  során  

ne  csatlakoztassa  vagy  húzza  ki  az  adatkábelt,  mert  ez  adatátviteli  hibát  okozhat.

1.  Csatlakoztassa  a  készüléket  az  USB  Type-C  adapterhez  a  

töltéshez  (5V  1A /  5V  2A).  A  termék  nem  támogatja  a  gyorstöltést.

2.  Töltés  közben  a  tápellátás  jelzőfénye  pirosan  világít.

3.  Teljes  feltöltés  után  a  tápellátás  jelzőfénye  zöldre  vált.

Töltés
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Képek és videók másolása
  TF kártyát közvetlenül használhat másoláshoz, vagy mikrokábellel csatlakoztathatja a 

számítógéphez.
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Normális,  ha  a  kamera  felmelegszik,  különösen  akkor,  ha  a  kamera  LED-je  a  legnagyobb  

fényerővel  világít.  Ez  azonban  nem  befolyásolja  a  normál  használatot  vagy  az  élettartamot.

Használjon  DC  5V  1A  vagy  5V  2A  adaptert  a  készülék  töltéséhez.  A  termék  nem  támogatja  

a  gyorstöltést.

5.  A  kamera  melegszik

Ellenőrizd,  hogy  a  Micro  SD  kártya  FAT32  formátumú-e.  Ha  nem,  formázd  meg,  

majd  csatlakoztasd  újra  és  válaszd  le  a  Micro  SD  kártyát.

4.  A  termék  töltése

6.  A  Micro  SD-kártya  nem  ismerhető  fel
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Gyakran ismételt kérdések és segítség
1. Késések vannak a termékfotók létrehozásakor

Ellenőrizd, hogy a termék teljesen fel van-e töltve, indítsd újra a készüléket, vagy 

csatlakoztasd újra a kamera csatlakozóját.

2. A termék lefagy, nem ad ki képet, vagy a képernyő elsötétül.
Az újraindításhoz nyomja meg a készülék jobb oldalán található reset gombot.
eszköz.

3. A kép nem éles.

A termék legjobb képalkotási fókusztávolsága: 2-10 cm, kérjük, kalibrálja a tárgytól való 

távolságot, vagy tisztítsa meg a kamera elejét tiszta, alkoholos ruhával.
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(b) (C)

A  dupla  kamerához  nincs  szükség  oldalsó  tükörre,  csak  egy  lencsére

Csavaros  rögzítés

(és)

lencse)  oldalsó  tükörrel  van  felszerelve.

Csavaros  rögzítés

Elosztó

Sunnysoft  sro

190  00  Prága  9

Cseh  Köztársaság

Kovanecka  2390/1a

www.sunnysoft.cz

Tükör
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Tartozékok telepítési útmutatója
Tartozékok: Védőgyűrű ×1 (a), mágnes ×1 (b), horog ×1 (c)
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